INSTRUCIONS PARA A PRESENTACION DE ORIXINAIS
CUADERNOS DE ESTUDIOS GALLEGOS

O Consello de Redaccion de Cuadernos de Estudios Gallegos régalles aos
autores e as autoras que tefian en conta as seguintes instruciéns de publicacion:

MATERIAIS

Artigos: Cuadernos de Estudios Gallegos publica preferentemente en galego,
espafiol, portugués, inglés, aleman e francés. Os artigos que se ofrezan para a sua
publicacion deberan ser orixinais, e sera requisito obrigatorio que os autores e as autoras
asinen no momento do envio das sUas propostas unha declaracion explicita de que os
textos son orixinais, que non foron publicados noutros idiomas, que non foron enviados
simultaneamente a outras revistas ou publicacions para a sta avaliacion, que ningunha
parte do artigo xa fora publicada ou, no seu caso, unha declaracion de conflito de
interese, todo isto segundo 0 modelo disporiible en
http://estudiosgallegos.revistas.csic.es/. Se 0s manuscritos foron presentados como
comunicacion ou relatorio, deberase indicar expresamente nunha nota inicial. Tras a
revision e aceptacién do artigo por parte do Consello de Redaccion, unha vez sometido
a arbitraxe, serd imprescindible que os autores e as autoras asinen a aceptacion das
condicions do copyright da revista segundo o modelo dispofiible en
http://estudiosgallegos.revistas.csic.es/.

Os orixinais presentaranse con paxinacion correlativa e notas a rodapé,
colocando obrigatoriamente no remate do artigo a bibliografia citada. Nesta listaxe
bibliografica —por orde alfabética de autores e autoras e, no caso de varias obras dunha
mesma persoa, ordenadas por orde cronoléxica e repetindo a autoria— non se
empregaran maiusculas ou versais nos seus nomes e apelidos, nin abreviaturas “ibid.”
ou similares, como impon o sistema Digital Object Identifier (DOI). Ademais, 0s
primeiros apelidos que vaian acompafiados por preposicion, ou por preposicion e artigo,
indizaranse pola letra correspondente & preposiciéon. O resto de elementos rexeranse
polas normas de estilo para elaborar referencias bibliograficas que se indican mais
adiante (Véxase o apartado “Citas bibliograficas™):

Exemplos:

Salazar y Castro, Luis de, Historia genealdgica de la Casa de Haro, edicién, prélogo e
notas de don Dalmiro de la Valgoma e Diaz-Varela, Madrid, Real Academia de la Historia, 1959
(Archivo Documental Espafiol, 15).

Villa-Amil y Castro, José, Los cédices de las iglesias de Galicia en la Edad Media. Estudio
historico-bibliografico, Madrid, Imp. de Aribau y Cia, 1874.

Villa-Amil y Castro, José, Los foros de Galicia en la Edad Media. Estudio de las
transformaciones que ha sufrido en Galicia la Contratacién, Madrid, Tip. Sucesores de
Rivadeneyra, 1884.

A extension total dos artigos estara entre 9000 e 12 000 palabras, empregando
unha Unica fonte —tipo de letra— para o conxunto do texto (resumos, notas e bibliografia
inclusive).

Acompafaranse dunha primeira paxina na que figuraran o titulo, a autoria, 0s
datos profesionais, a institucion de pertenza, o enderezo electronico, o teléfono e o
enderezo postal particular completo, asi como o do centro de traballo (segundo as
normas de estilo que se indican mais adiante).


http://estudiosgallegos.revistas.csic.es/
http://estudiosgallegos.revistas.csic.es/

Na segunda paxina incluiranse o titulo do artigo, un resumo e seis palabras clave
como méaximo; todo isto —titulo, resumo, palabras clave— traducido tamén ao inglés e ao
galego, ou ao inglés e ao espafiol se o orixinal estivese en galego. Con outras linguas,
sempre se esixird cando menos a traducion ao espariol e ao inglés. Tamén se far& constar
a data (dia/mes/ano) de envio ou entrega a revista.

O resumo describira nunhas 200 palabras o obxectivo, fontes, metodoloxia,
argumentos e conclusions do artigo. E aconsellable que esta estrutura sexa mantida no
contido do artigo.

Os diversos apartados nos que se divida o artigo levaran os titulos en letra
VERSAL.

Recensions: A revista encargaré a especialistas a critica que considere oportuna
de cantas obras historiograficas traten preferentemente sobre temas galegos. A sua
extension non excedera as 3000 palabras. En ningun caso seran aceptadas para a sla
publicacion aquelas recensions que non foran encargadas polo Consello de Redaccion.
A revista agradecera propostas de obras, ben facilitando os seus datos editoriais a través
do correo cuadernos@iegps.csic.es, ou mediante o envio de dous exemplares —un para a
biblioteca do Instituto e outro para o autor da recension— ao seguinte enderezo postal:

Instituto de Estudos Galegos Padre Sarmiento
Redaccion da revista Cuadernos de Estudios Gallegos
Antigo Hospital de San Roque

Rda de San Roque, 2

15704 Santiago de Compostela (A Corufia)

Espafa

O Consello de Redaccion resérvase o dereito de publicar orixinais que non
estean redactados en espafiol ou galego.

ENvio

Os materiais seran enviados a través da paxina web da revista
http://estudiosgallegos.revistas.csic.es/ integrada no software Open Journal System
(0JS). Seran: texto completo, texto anonimizado e todo o aparato grafico, no caso de
telo, nunha carpeta comprimida que inclia tamén os pés de imaxe. Todo isto en soporte
informéatico debidamente rotulado con formato Microsoft® Word .doc, .docx ou
similares (.odt) para o texto basico; Acrobat® .pdf para o texto anonimizado e formato
.rar 0 .zip para a carpeta comprimida coas ilustracions.

NORMAS DE ESTILO

Compre destacar que Editorial CSIC aposta polas investigacions precisas, non
subxectivas e interseccionais, isto &, sensibles & complexidade e amplitude dos
contextos culturais, bioloxicos, econdmicos e sociais. Asi mesmo, recomendase
empregar a linguaxe inclusiva e non sexista nos textos que se presenten para
publicacion. Estas recomendaciéns estan desenvolvidas na Guia de boas practicas de
Editorial CSIC, descargable en
<https://revistas.csic.es/public/guia_buenas_practicas_CSIC.pdf>.  Considerarase a
pertinencia de incorporar 0 sexo ou 0 xénero como variable de analise e establecerase se
tivo influencia nos resultados obtidos.



Para facilitar a axeitada identificacion e visibilidade dos autores e das autoras e
das stas institucions. e defender a integridade dos seus nomes persoais, a revista
establece as seguintes normas:

Deben asinar co nome e apelidos que acostuman a empregar na sta carreira
profesional.

Deberan incluir o seu Open Researcher and Contributor ID (ORCID,
http://orcid.org/). Este identificador permite ao persoal investigador dispofier dun
cbédigo de autoria persistente e inequivoco que os distingue claramente a eles e & sua
producion cientifica e técnica. A solicitude do codigo ORCID é libre, gratuita e
competencia exclusiva dos autores e das autoras, como o é a sta posterior actualizacién
e mantemento. Co obxectivo de asegurar unha correcta transmision de informacion e
interoperabilidade da edicion electronica da revista, e de beneficiar os investigadores e
as investigadoras coas multiples opcions de interconexion que ofrece o ORCID, este
cddigo debera incluirse obrigatoriamente en todos os artigos publicados en Cuadernos
de Estudios Gallegos.

Deberan incluir tamén a sta filiacién institucional: grupo ou departamento,
nome do centro, institucién (sempre escritos do mesmo xeito e cos seus respectivos
acronimos —se os tefien-), e enderezo postal completo. Recoméndase incluir o enderezo
electronico dos autores. Toda esta informacion sera publicada na revista.

Exemplo:

Departamento de Humanidades, Facultade de Humanidades, Universidade da Corufia (UDC),
Campus de Esteiro s/n, 15403 Ferrol (A Corufia. Espafia). Enderezo electrénico (a ser posible
institucional, sempre que sexa de uso habitual).

No caso de centros mixtos, mencionaranse as institucions implicadas.

Exemplo:

Instituto de Estudos Galegos Padre Sarmiento (IEGPS), CSIC-Xunta de Galicia, Rua de San
Roque 2, 15704 Santiago de Compostela (A Corufia. Espafia). Enderezo electronico: (a ser
posible institucional, sempre que sexa de uso habitual).

Os nomes deben aparecer nas bibliografias axustandose ao modo como se cita
no texto orixinal, e evitando reducilo & inicial ou iniciais cando figura 0 nome completo.
Se se trata dunha obra de autoria multiple, na bibliografia deberan aparecer todos os
nomes. SO se poderan abreviar, cando sexan mais de tres, coa expresion et al. ou et alii
en nota a rodapé (nunca na bibliografia).

Exemplo de cita na bibliografia:

Enjo Babio, Maria Ascension; Lopez Martinez, Amalia; Losada Meléndez, Maria José;
Otero Pifieyro Maseda, Pablo S.; Pardo de Guevara y Valdés, Eduardo; Rubio Martinez,
Amparo, Romani Martinez, Miguel, e Vaquero Diaz, Maria Beatriz, “Seleccion documental”, en
Eduardo Pardo de Guevara y Valdés (ed.), Mujeres con poder en la Galicia medieval (siglos
XII-XV). Estudios, biografias y documentos, Santiago de Compostela, Instituto de Estudios
Gallegos Padre Sarmiento, CSIC, 2017 (Anejos de Cuadernos de Estudios Gallegos, 44), paxs.
619-722.

Exemplo de cita en nota a rodapé:

Marfa Ascensién ENJO BABIiO et al., “Seleccion documental”, en Eduardo Pardo de
Guevara y Valdés (ed.), Mujeres con poder en la Galicia medieval (siglos XI11-XV). Estudios,
biografias y documentos, Santiago de Compostela, Instituto de Estudios Gallegos Padre
Sarmiento, CSIC, 2017 (Anejos de Cuadernos de Estudios Gallegos, 44), paxs. 696-698, doc.
nam. 35.



Siglas e abreviaturas especificaranse con toda claridade nunha nota inicial ou
no lugar que se considere mais oportuno. Non se admiten termos de referencia en latin
como id. (idem), ibid. (ibidem) o similares, salvo et al. (et alii).

Abreviaturas frecuentes:

carp., carps. = carpeta, carpetas ndm., ndms. = nimero, nimeros

com., coms. = comisariado / comisario, -a, pax., pxs. = paxina, paxinas
comisarios, -as

comp. = comparese prol. = prélogo

coord., coords. = coordinacion / coordinador, -a, r.° =recto
coordinadores, -as

cfr. = confrontese [s. a.] =senano
D. L. = depdsito legal [s. I.] = sen lugar
dir., dirs. = director, -a / directores, -as [s. n.] = sen nome

ed., eds. = edicidn / editor, -a, ediciones / editores, t., ts. = tomo, tomos
-as

et al. = e outros trad., trads. = traducién / tradutor, -a, tradutores, -
as

fasc., fascs. = fasciculo, fasciculos V. = véxase, vide

fol., fols. = folio, folios v.° = volto

n. = nota vol., vols. = volume, volumes

Gréficos, mapas, cadros estatisticos, taboas e figuras estaran limitados a un
maximo de oito, e incluirdn unha mencion ao método de analise, & bibliografia e as
fontes. Deberanse engadir ao texto no lugar de preferencia, e tamén por separado en
arquivos individuais perfectamente identificados e numerados. As referencias aos
mesmos no texto faranse con respecto a ese nimero con expresions como (Fig. 1),
(Cadro 5), (Taboa 2), etc., de forma que se poida alterar a sta colocacién en relacion ao
texto se asi o requirise o axuste tipogréfico ou as necesidades para darlle formato, ainda
cando se indicase outro lugar de preferencia. Débese tamén anexar en arquivo
independente os seus pés ou lendas perfectamente identificados. Todos estes arquivos
informaticos enviaranse en formato Acrobat® .pdf, sendo preciso que se xeren, ao seu
tamafio natural, cunha resolucion de 300 ppp.

As fotografias, debuxos, tdboas xenealOxicas, reproducions e imaxes en
xeral seguirdn as mesmas pautas establecidas no paragrafo anterior e tamén estaran
limitadas a un méaximo de oito, pero deberan enviarse preferentemente en formato .tiff,
Jpg ou formato Acrobat® .pdf non inferior a 600 ppp. En calquera dos casos,
recoméndase que as ilustracions sexan da mellor calidade en beneficio dunha 6ptima
reproducion.

As citas literais doutros textos pofieranse en letra cursiva sen comifias; se a cita
supera as duas lifias, escribirase en texto sangrado —sangria dobre— sen comifias,
centrada, letra cursiva e en corpo menor.

As transcricions diplomaticas, estean ou non en apéndices documentais,
contaran sempre con numeracion arabiga en letra grosa —centrada—, datacion completa —
sangrado & marxe esquerda—, rexesto en cursiva —excepto a palabra ou palabras que se
copien textualmente do documento—, e ficha catalografica —coas stas observacions, no
caso de habelas—, en corpo menor. Deberanse indicar os criterios de transcricion



empregados, asi como detallar os signos utilizados. Véxase 0 apartado “Citas de
documentacién de arquivo”.

Exemplo:
1347, outubro, 31.- Lugo.

Fernan Eéns, clérigo de Santalla, afora a Pedro Yafiez de San Martifio, & sla
muller Inés Fernandez e a dias voces, unhas herdades en Pifieiro e Gandaras, por
pago dun moio de pan de centeo, tres marabedis por dereitura, duas galifias, e outras
prestacions.

QUIROGA, Arquivo da Casa de Otero, leg. 1, nim. 6, carta part. por a.b.c., perg., orix., galego,
letra de albalaes, 195 x 240 mm.

Observacions: O pergamifio contén no seu reverso rexesto en letra cortesd que non se
corresponde co contido do documento.

As maiusculas empregaranse como inicial de nomes propios e apelidos; de
institucions (Instituto de Estudos Galegos Padre Sarmiento), pero non de nomes comuns
como rei, conde, duque, papa, provincia etc.

Citas bibliograficas: para a forma de remision bibliografica empregarase o
método de citas a rodapé con numeros arabigos voados situados antes dos signos de
puntuacion. O estilo para elaborar as referencias bibliograficas seguira o sistema
descritivo da tradicion bibliogréafica hispanica na primeira cita e unha referencia
abreviada con puntos suspensivos nas seguintes. Asi mesmo, débense incorporar 0s
identificadores DOI das obras que o tefian (recoméndase o uso da ferramenta Simple
Text Query de CrossRef para facer esta comprobacion):

Libros: O nome dos autores ou das autoras en minusculas, mentres que 0s
apelidos deberan ir en letra VERSAL, o titulo do libro en cursiva, lugar de publicacion,
editorial e ano (de existir, recoméndase a coleccién entre parénteses).

Exemplos:

Antolin LOPEZ PELAEZ, EIl sefiorio temporal de los obispos de Lugo, vol. 1, Corufia,
Eugenio Carré, 1897, pax. 150.

Maria José PORTELA SILVA e José GARCIA ORO, La iglesia y la ciudad de Lugo en la Baja
Edad Media: los sefiorios, las instituciones, los hombres, Santiago de Compostela, Instituto
Padre Sarmiento de Estudios Gallegos, CSIC, 1997 (Anejos de Cuadernos de Estudios Gallegos,
24).

Exemplos de referencias abreviadas (despois dunha primeira cita):
LOPEZ PELAEZ, El sefiorio temporal..., pax. 29.
PORTELA SILVA e GARCIA ORO, La iglesia y la ciudad de Lugo..., paxs. 39-75.

Cando os libros tefian varios volumes ou tomos, a citacion realizarase da seguinte
maneira:
Se se desexa citar o conxunto da obra, engadirase, despois do ano de
impresion, o total de volumes.

Exemplo:
Maria Ascensién ENJO BABio, Coleccion documental del Archivo de la Catedral de
Ourense (s. XIV): estudio introductorio y transcripcion, Santiago de Compostela, Instituto de



Estudios Gallegos Padre Sarmiento, CSIC, 2018, 2 vols. (Anejos de Cuadernos de Estudios
Gallegos, 46).

Se se pretende citar soamente un dos volumes da obra que non tefia un
subtitulo definido, engadirase, despois do titulo, tras unha coma, en redonda.

Exemplo:

Maria Ascension ENJO BABIO, Coleccion documental del Archivo de la Catedral de
Ourense (s. X1V): estudio introductorio y transcripcion, vol. 1, Santiago de Compostela, Instituto
de Estudios Gallegos Padre Sarmiento, CSIC, 2018 (Anejos de Cuadernos de Estudios Gallegos,
46), doc. nim. 348, paxs. 632-639.

Exemplo de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
ENJO BABIO, Coleccion documental..., vol. 1, doc. nim. 348, paxs. 636.

Se, polo contrario, ese volume ou tomo si consta de titulo identificativo,
engadirase, despois do titulo xeral, tras punto e seguido, en cursiva, seguido de
dous puntos.

Exemplo:

M.2 Dolores VILA JATO, “O segundo tercio do século XVI: a influencia castela”, en M.*
Dolores Vila Jato e José Manuel Garcia Iglesias, Galicia. Arte. Tomo 12: Galicia na época do
Renacemento, A Corufia, Hércules de Ediciones, D. L. 1993 (Proxecto editorial Galicia, dirixido
por Francisco Rodriguez Iglesias), paxs. 203-239.

Exemplo de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
VILA JATO, “O segundo tercio...”, paxs. 209-211.

Volumes colectivos: Citaranse do mesmo xeito que os libros dun s6 autor ou
autora, engadindo a abreviatura correspondente sen maiuscula inicial ao nome do ou da
responsable da edicién, direccion ou coordinacion (ed.), (dir.) ou (coord.), ou 0s seus
plurais de ser o caso.

Exemplo:

Isidro GARCIA TATO e Ana Maria SUAREZ PINEIRO (eds.), Actas de La cultura del vino.
Primer Congreso Peninsular, O Barco de Valdeorras, 10 al 12 de mayo de 2002, Santiago de
Compostela, Instituto de Estudios Gallegos Padre Sarmiento, CSIC, 2005.

Obras clasicas en edicidns actuais: Aparecerd o nome dos autores ou das autoras
(cando corresponda) seguido do titulo en cursiva, responsable da edicién, lugar,
editorial e ano (de existir, recoméndase engadir a coleccion entre parénteses).

Exemplos:
Vasco de APONTE, Recuento de las Casas antiguas del Reino de Galicia, introd. e ed.
critica de Manuel C. Diaz y Diaz et al., Santiago de Compostela, Xunta de Galicia, 1986.
Historia Compostellana, ed. de Emma Falque Rey, Turnholti, Brepols, 1988 (Corpus
Christianorum. Continuatio Mediaevalis, 70).

Exemplos de referencias abreviadas (despois dunha primeira cita):
APONTE, Recuento de las..., pax. 36.
Historia Compostellana, pax. 334.



Capitulo de libro (inclGense as actas de congreso): O nome dos autores ou das
autoras en minusculas, mentres que os apelidos deberan ir en letra VERSAL, o titulo do
capitulo entre comifias, seguido de “en” ¢ responsabilidade da obra completa, titulo
desta en cursiva, vol. da obra se é mais dun, lugar de publicacion, editorial, ano e paxs.

Exemplos:

Esther CORRAL DiAz, “Maria Balteira ¢ a peregrinacion a Terra Santa”, en Carlos Andrés
Gonzélez Paz (ed.), Mujeres y peregrinacion en la Galicia medieval, Santiago de Compostela,
Instituto de Estudios Gallegos Padre Sarmiento, CSIC, 2010 (Monografias de Cuadernos de
Estudios Gallegos, 11), paxs. 82-89.

Isidro GARCIA TATO, “Regulacion vitivinicola en el sefiorio de los condes de Ribadavia: el
ejemplo de Valdeorras”, en Isidro Garcia Tato e Ana Maria Suérez Pifieiro (eds.), Actas de La
cultura del vino. Primer Congreso Peninsular, O Barco de Valdeorras, 10 al 12 de mayo de
2002, Santiago de Compostela, Instituto de Estudios Gallegos Padre Sarmiento, CSIC, 2005,
paxs. 229-258.

Exemplos de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
CORRAL DiAz, “Maria Balteira...”, pax. 92.
GARCIA TATO, “Regulacioén vitivinicola...”, pax. 231.

Artigos: O nome dos autores ou das autoras en minuscula, mentres que 0s
apelidos deberan ir en VERSAL, titulo do artigo entre comifias, nome da revista en
cursiva, volume, numero, ano entre parénteses, paxs. e DOI (se o tivese) entre corchetes
angulares.

Exemplo:

Rosario VALDES BLANCO-RAJOY, “Camino Francés y urbanismo en la Galicia medieval: el
caso del antiguo burgo de Triacastela”, Cuadernos de Estudios Gallegos, 69, 135 (2022), péxs.
109-154, <https://doi.org/10.3989/ceq.2022.135.04>.

Exemplo de referencias abreviadas (despois dunha primeira cita):
VALDES BLANCO-RAJOY, “Camino Francés...”, paxs. 111-113.

Os artigos de revistas electrénicas seguiran un esquema semellante. Indicarase este
formato entre corchetes despois do nome da revista, seguido do DOI (se o tivese), ou no
seu defecto do enderezo web, entre corchetes angulares e o dia, mes e ano de consulta
entre corchetes.

Exemplos:

José MATTOSO, “Introducdo: Legitimagdo e linhagem”, e-Spania [revista electrénica],
11 (xufo 2011), dispofiible en <https://doi.org/10.4000/e-spania.20258> [Consulta:
01/07/2023].

Antonio SAEz DELGADO, “A recepc¢do de Almada Negreiros em Espanha”, Revista de
Histéria da Arte. Série W [revista electronica], 2 (2014), dispofiible en
<http://hdl.handle.net/10174/14019>, paxs. 52-62 [Consulta: 01/07/2023].

Exemplos de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
MATTOSO, “Introdugdo: Legitimagdo e linhagem”.
SAEZ DELGADO, “A recepgdo de Almada...”, pax. 54.



Artigos de prensa ou hemeroteca: O nome dos autores ou das autoras en
minudscula, mentres que os apelidos deberénir en letra VERSAL, titulo do artigo entre
comifias, nome da publicaciéon periddica en cursiva, numero, data completa entre
parénteses sen coma previa, paxs. Se non hai facilidade para consultar as paxinas,
podese prescindir da sia mencion.

Exemplo:
CONDE DE PALLARES, “Caminos de Galicia”, EI Correo de Lugo, 7 (20-06-1860), pax. 1.

Exemplo de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
CONDE DE PALLARES, “Caminos de Galicia”, pax. 1.

Os artigos de prensa ou hemeroteca consultados en rede seguirdn un esquema
semellante. Indicarase o formato de acceso entre corchetes, 0 nome do repositorio
onde se consultou en cursiva, URL entre corchetes angulares e data de consulta entre

corchetes.

Exemplo:

José VILLA-AMIL Y CASTRO, “Otra piedra vacilante y varias rectificaciones”, Galicia
diplomatica, ano IIl, nim. 30 (29-07-1888), paxs. 226-227 [en linea], disponible en
Galiciana. Biblioteca Dixital de Galicia
<https://biblioteca.galiciana.gal/gl/publicaciones/numeros_por_mes.do?idPublicacion=4963&
any0=1888> [Consulta: 16/05/2023].

Exemplo de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
VILLA-AMIL Y CASTRO, “Otra piedra vacilante...”, paxs. 226-227.

Teses de doutoramento inéditas: Citaranse do mesmo xeito que calquera libro,
pero indicando, despois do titulo e entre comas, a condicion de tese inédita, o lugar, a

universidade e o ano.

Exemplo:
Amparo RuBlIO MARTINEZ, Hacienda y gobierno de los Reyes Catolicos en Galicia, tese
de doutoramento inédita, Madrid, Universidad Complutense de Madrid, 2007, paxs. 73-80.

Exemplo de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
RuBIO MARTINEZ, Hacienda y gobierno..., pax. 82.

Catalogos de arte: Citaranse do mesmo Xxeito que calquera libro, pero indicando,
despois do titulo e entre corchetes, a condicidn de catalogo de exposicion.

Exemplo:
José Manuel GARCIA IGLESIAS (com.), Galicia no tempo [catadlogo de exposicién],
Santiago de Compostela, Arzobispado de Santiago de Compostela; Xunta de Galicia, 1992,

paxs. 39-41.

Exemplo de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
GARCIA IGLESIAS (com.), Galicia no tempo, pax. 47.

Os catalogos electronicos seguiran un esquema semellante. Despois do ano
engadirase o formato de acceso entre corchetes, URL entre corchetes angulares e data

de consulta entre corchetes.




Exemplo:

Carlos ASENSIO-WANDOSELL e Moisés PUENTE, Miguel Fisac y Alejandro de la Sota.
Miradas en paralelo [catdlogo de exposicion], Madrid, Museo ICO; La Fabrica, 2014 [en
lina], dispofiible en <https://issuu.com/lafabrica/docs/fisac_sota_preview> [Consulta;
16/03/2020], paxs. 16-17.

Exemplo de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
ASENSIO-WANDOSELL e PUENTE, Miguel Fisac... [Consulta: 16/03/2020], pax. 17.

Memorias arqueoldxicas: Citaranse do mesmo Xxeito que calquera libro, pero
indicando, despois do titulo e entre comas, a condicion de memoria técnica inédita, o
lugar, o lugar de depdsito entre parénteses e 0 ano.

Ejemplo:

Lorena VIDAL CAEIRO, Escavacion arqueoloxica en Area no entorno do Camifio
Portugués no Castrado (Pk 0+980 - 1+050), memoria técnica inédita, Santiago de
Compostela (depositada na Direccion Xeral de Patrimonio Cultural da Xunta de Galicia),
2011, péaxs. 81-105.

Exemplos de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
VIDAL CAEIRO, Escavacion arqueoldxica..., pax. 87.

Lexislacion: enunciarase a disposicion, seguida da publicacion oficial na que
foi publicada —polo seu acrénimo— e en cursiva, 0 nimero e a data de publicacion
entre parénteses.

Exemplos:

Ley de 13 de mayo de 1933 relativa al Patrimonio Artistico Nacional, Gaceta de
Madrid, nim. 145 (25-05-1933), paxs. 1393-1399.

Lei 5/2016, de 4 de maio, do Patrimonio Cultural de Galicia, DOG, nim. 92 (16-05-
2016), paxs. 18576-18689.

Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histérico Espafiol, BOE, nim. 155 (29-06-
1985), péxs. 1-34.

Exemplos de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
Ley de 13 de mayo de 1933..., pax. 1397.
Lei 5/2016, de 4 de maio, do Patrimonio..., pax. 18585.
Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio..., paxs. 9-10.

Resto de publicacions en formato electrénico: Indicarase a responsabilidade do
autor ou da autora, formato de acceso entre corchetes, URL entre corchetes angulares e
data de consulta entre corchetes:

Exemplo:

MINISTERIO DE CULTURA, Portal de Archivos Espafioles (PARES) [na rede], dispofiible en
<http://pares.mcu.es/> [Consulta: 01/01/2011].

XUNTA DE GALICIA, Nomenclator de Galicia. Toponimia oficial das provincias, concellos,
parroquias e lugares [CD ROM], [s. |.], Xunta de Galicia, D. L. 2004.

XUNTA DE GALICIA, Galiciana: Biblioteca Dixital de Galicia [en lifia], dispofiible en
<https://biblioteca.galiciana.gal/> [Consulta: 07/04/2023].

Citas de documentacién de arquivo: a primeira vez que se cite unha fonte



arquivistica mencionarase o nome do arquivo desenvolvido e en VERSAL, e entre
parénteses as slUas siglas precedidas da formula “en adiante”. A continuacion,
indicarase o fondo arquivistico en cursiva e o resto de datos identificativos (carpeta,
libro, legaxo, etc.) separados entre comas. Finalmente, indicarase o nimero de folio
ou folios (fol. ou fols.), tanto de manuscritos como de impresos, especificando se se
trata do recto ou do verso, do seguinte modo: fol. 4v.° (cifra e letra xuntas, sen espazo
entre elas). Asi mesmo, nas referencias abreviadas suprimiranse 0s puntos nas siglas
(AHN, non A.H.N.).

Exemplos:
ARCHIVO HISTORICO NACIONAL (en adiante AHN), Clero, leg. 3533.*
ARQUIVO DO REINO DE GALICIA (en adiante ARG), Libro de Pleitos, 45368.

Exemplos de referencia abreviada (despois dunha primeira cita):
AHN, Clero, leg. 3533.
ARG, Libro de Pleitos, 45368.

*Para citas arquivisticas do AHN recoméndase empregar a forma tradicional € non a moderna,
que incorpora as sinaturas “CLERO-SECULAR _REGULAR”. Exemplos: prefirese “Clero,
carp. 1070/19” en lugar de “CLERO-SECULAR_REGULAR, carp. 1070, n. 197, ou “Codices y
cartularios, L. 1008” en lugar de “CODICES, L.1008”.

PROCESO DE AVALIACION

Cuadernos de Estudios Gallegos xustificara a recepcion dos orixinais recibidos a
través da plataforma OJS mediante un correo automatico. A revista podera rexeitar un
artigo sen necesidade de proceder & sta avaliacion cando se considere que non se adapta
escrupulosamente s normas ou non se adecla ao perfil dos contidos da publicacion.
Superado este primeiro filtro, Cuadernos de Estudios Gallegos empregard o software
iThenticate como ferramenta de deteccion de plaxio. Con posterioridade, o Consello de
Redaccion resolverd sobre a publicacion dun artigo despois de pasar un proceso de
avaliacion anonimo por especialistas na materia. Ademais do Consello de Redaccion,
Cuadernos de Estudios Gallegos conta cunha nutrida némina de persoal avaliador de
caracter nacional e internacional.

O Consello de Redaccion, de conformidade cos informes recibidos, decidira se
procede ou non a sua publicacién e, dado o caso, solicitaralles aos autores ou autoras as
modificacions suxeridas nestes. A aceptacion definitiva dunha contribucion seréa
comunicada mediante un correo xerado pola plataforma OJS & parte autora nun prazo
estimado de doce meses.

O método de avaliacion empregado no proceso de arbitraxe ¢ por “pares” e
“dobre cego” (double blind peer review), manténdose 0 anonimato tanto da autoria
como do equipo avaliador, alleo & entidade editora da revista. Se hai discrepancia
enviarase a unha terceira persoa. A decision da publicacion pode vir condicionada pola
introducion por parte dos autores e das autoras no texto orixinal das modificacions
suxeridas nos informes, que lles seran enviados polos érganos xestores da revista.
Notificaraselle tamén ao autor ou autora a aceptacion definitiva do artigo. Ao comezo
de cada manuscrito figuraran as datas de recepcion e aprobacion do mesmo.

As listaxes do equipo avaliador externo faranse publicas cada dous numeros.

CORRECCION DE PROBAS



Os orixinais recibidos consideraranse a efectos de imprenta como definitivos. Os
autores e as autoras recibirdn as primeiras probas de imprenta para a sta correccion.
Esta so se refire aos erros gramaticais ou tipograficos que non se axusten s normas de
edicion, limitandose a emendar o que estea errado. Non se poderan facer modificaciéns
no texto que alteren de modo significativo o axuste tipografico ou eleven o custe de
edicion. Para evitar atrasos na publicacion prégase a maxima rapidez na devolucion das
probas corrixidas nun prazo non superior a quince dias naturais. A correccion das
segundas probas serd efectuada pola Secretaria e a Direccion ou o Consello de
Redaccion.

SEPARATAS

O Secretario entregara aos autores ou as autoras unha copia do seu artigo co
formato da edicion en .pdf, que substitle as separatas en papel.

A publicacion de traballos non da lugar a ningun tipo de remuneracion.

Os orixinais da revista Cuadernos de Estudios Gallegos, publicados en version
electronica, son propiedade do Consello Superior de Investigacions Cientificas, sendo
necesario citar a procedencia en calquera reproducion parcial ou total.

DECLARACION DE PRIVACIDADE

Os nomes, asi como 0s enderezos postais e electronicos introducidos nesta
revista serdn usados exclusivamente para os fins declarados nela e non estaran
dispofiibles para ningun outro propdsito ou persoa.

PoLIiTICA DE DEPOSITO DE DATOS DE INVESTIGACION

Recomendamos aos autores e &s autoras que depositen os datos obtidos da
investigacion desenvolvida para a preparacion do seu artigo en repositorios de
recofiecido prestixio, especificos da disciplina ou de tipo xeral. En calquera caso, debera
ser un repositorio FAIR (Findable, Accessible, Interoperable, Reusable),
preferiblemente en acceso aberto.

Existen diversos repositorios destinados a conservar e difundir datos concretos
como resultados de enquisas, observacions, entrevistas, simulacions, datos recollidos
automaticamente, mostras, modelos etc. No caso de que sexa preciso, pode consultarse
0 Rexistro de repositorios de datos de investigacion re3data (Registry of Research Data
Repositories, (https://doi.org/10.17616/R3D), tendo en conta que cada repositorio conta
coas suas propias normas de deposito.

Se 0 autor ou a autora depositou os datos da sUa investigacion nun repositorio
deberd mencionalo no artigo, facilitando unha breve descricion do tipo de datos
depositados, o nome e a URL do repositorio, o cédigo identificacion e os datos de
licencia de uso e distribucion. Esa informacién debera figurar ao final do artigo,
inmediatamente antes da listaxe bibliografica, baixo o epigrafe “Dispofiibilidade de
datos depositados™.



